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Secteurs doéactivit®s et domaines de comp®ten
- L6ing®ni erie sociale

- La formation et | &i nsesdandles sectgurspdriteusssi onnel
- La promotion de la filiere agropastorale

- Le d®vel oppement ®conomi que | ocal " trave
transformation de produits locaux

- Léappui ~ |l a valorisati omaudfrestiggsnondui ts | o
l i gneux, &)

- Léappui ~ | a cr®ation et gestion des for°

- La promotion des activités génératrices de revenu
- La promotion du secteur privé en milieu rural
- La promotion des syst mes ®conome dbé®nerg

Les principaux pdenaires de GEVAPAF sont :
Acting For Life (AFL) a travers financements:

- Union Européenne (UE)

- AgenceFrancaise de Développement (AFD)
VSF1 Suisse
DEAFAL
Ministére du développement a la Base

Mi ni st re de | 6Agriculture de | O6El evage et d
Mi ni st re de | 6Environnement et des Ressourc
Mi ni st re de | 6Enseignement Technique et de

Outre ces partenaires, GEVAPAF collabore avec des organisations de développement telles
que : ETD, FENAPFBIVTO, RECOPA dBurkina, le réseau desrganisations de
développement en activité dans la région des Sa@nEODESL 6 UONGT O.

INTRODUCTION

La Région des savanes est la région la plus septentrionale du Togo. Avec une population
déenviron 824 0 0ésulthtafturnis panle 46m KRRAHaa 2010eetle est de

loin la régon la plus pauvre parmi les sept YGjue compte le pays avec une incidence de
pauvreté estimée a plus de 90%. Parmi les cinq préfectures que compose cette région, celle de
Kpendjal est la jus touchée avec un taux de 96,5%. La préfecture de Téne est la moins
pauvre avec une incidence de 88, 4%. Les pr®
respectivement des incidences de 90,3% et de 89,3%.

Il faut noter que 90% de la population totdkela région est rurale. Les activités économiques

de cette population sont bas®egslecomsnmeraites el | em
produits forestiers. Elles constituent les principales sources de leurs revenus. Il faut noter
également quéda région des savanes bénéficie des conditions écologiques et climatiques
favorables au d®vel oppement de | 6®l evage, d e



mara“  ch res ; coest pour quoi dans ces derni
la transformation et la valorisation des ressourcagels et des produits issus @desivités

agricoles.

Afin de contri buer efficacement ) |l 6am®l i or

populations, gage de tout développement durable, GEVAP#e &es interventions au cours

de | 0 e x edamsiesdomdain@sXsdivants :

1. Promotion de la filiere agreylvo-pastorale

2. Formation et insertion professionnelle des jeunes

3. Valorisation des productions locales

Les actions menées dans ces domaineont ®t ® traduites travers

projets differenta u cour s de .|l déxedbapgce Ae@21
+ Projet doAppui ° la Mobilit® du B®tail po

Marches en Afriqgue de | 60OQuest (PAMOBARMA)

+ Projetd 6 Appui au M®tiers de |l a Pierre et de |
+ Projet Femme KaritéPr omoti on de | 6 Agriculture r ®g®n
+ Projet dOEmployabilit® des Jeunes Vul n®r a
*+ Le REDD+
+ MiKaGo
+ Le MOPSS

- PROJET DOAPPUI A L AEMDBOURIUN EEIDBURB
ACCES AUX RESSOURCES ET AUX MARCHES EN AFRI

(PAMOBARMA)
Introduction
Dans | e cadre de la mise en Tuvre du Pr o
meilleur Accés aux Ressources et aux hg#s (PAMOBARMA) enAf ri que de | 60
GEVAPAF, au cours de | dann®e ®coul ®e:laavait
coll ecte des donn®es statistiques sur |l es

formation sur le QGIS, la sécurisation du couloir de transmce, du systeme de pompage

solaire la r ®cepti on d®f i ni ti ye | 4@or gfdobruasgaetait ded A gelr a
renforcement ders capaatées menbres des COGES des pist€g rapport donne un apercu
g®n®r al sur | 6ensembllisgesdes activit®s qui ont

1- La collecte des données statistiques

Au cours de cette année 2024 collecte des données statistiques a été faite sur toutes les
infrastructures agro pastorales marchandes d
relevées des effectifzrésentés et vendus des animaux sur les principaux marchés a bétail de

|l a r®gi on et aussi | e nombre déembarqgqguements
bétail. Ce sont ces données qui permettent de faire la présentation technique de 4 filiere e
déanal yser objectives de |l a dynamique de | a

meilleure prise de décision sur les questions pastorales par les eibdsctes données ont
été également envoyées sur le kobocallect



2- La réception définitive des aménagements agropastoraux réalisés
a Le f orAghgssa do

Au cours de cette ann®e, | e forage ~ ®nergie
au mar c h ®Agbassh. @t foriage avddun systeme de pompage solaire du marché a
bétail d'Agbassa a été définitivement réceptionné le 9 septembre 2021 en présence des
représentants du Maire la Commune de Doufelgou 3.

b- Le systéme de pompage solaire

Dans le cadre du PAMOBARMA, GEVAPAF et ses partenairesiostalléle systéeme de

pompage solaire sur le forage pastoralu marché a bétail de Koundjoadéns la régiora
SavanesCes am®nagements ont pour objectif de f a
et en eayar lestroupeaux transhumants@mmerciaux.

3- Le renforcement des capacités des acteurs

Dans le processus de renforcement des capacités des acteurs, un session de formation du
personnel technique a été organisé par GEVABAE session de formation en Sl&Kara.

Cette formation soOest ut@0Ruréunissant PS6partjcipants | et
compos®e des Ani mateurs dOoONG, des agents
agents technique des collectivités locales

Il a étéégalement planifié urenforcement des capacités des membres des comités i@ gest

des piste et couloirs de transhumance afin d
aménagements réalisés sur ces différentes pistes. Ainsi une session de formation a été tenue
le 28 décembre 2021 dans la Commune de Kpendjal 2 au g¢ecfs membreges comités

piste du couloir de triMangohumance de | 6axe Kp



4-L e s uimpadt dudiébat informé aupres des participants

[ faut souligner gue dans | e but de paci fi
pacifique entre agriculteurs et pasteurs, GEVAPAF et ses parterameent des atelies de

débat informé sur des modslefonctionnes qui rassembld 6 ensembl e des act
filiere bétail pour débattre des quessopastoralependant 05 jours Ainsi un atelier a été

organi s® en 2020 dans |l a Commune de | 60t s u
identi fi ®s comme personnes ressources qui on
| 6atelier en 2021.

5-La sécurisation des pistea bétalil

Dans |l e cadre de l a mise en Tuvre des acti
r®al i sation doéun certain no mbcedansdaggiondellaom t r e
Kara. Ai nsi au cours de | ééalisen @ sécutidatdrile 4G ENVdeP AF a
couloir partant de la frontiére Benin dans la Binah jusqu'a Kaljéendans la Commune de
Doufelgou 2. Au total410 balises ebéton armé ont été fabriquées padtreimplanté sur le

couloir négociéentre Binah et Doufelgoles balisesdbriquées ont été implantées sur le

couloir négocié entre

: g I3 el =
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Fabrication des balises en béton armé



6-R®al i sati on déun quantoughd e mbar gquement ~ Ni a

Le Quali déembar gquement de Niamtougou a ®t ® a
de | 620n®edans | e Caton de Koka a fin de fe
commerciaux en directiodu Sud Cette infrastructure a été définitivement réceptionnée le

09 septembre 2021 en présemes acteurs de la filiere edd autorités administratigeet
communales de Doufelgou, et la gestion a été confiée a un comité a travers un contrat de
délégation signé avec la Mairie.

Cérémonie de réception du quai en présence des Autorités
7-La reception du point dbébeau de Pessid

[ sOest aogni dd®ef ilna tri®&cee pdtei | a retenue dobeau
et plus précisément a Pésside le 12 mai 2021. La cérémonie de réception a regroupé une
équipe de GEVAPAF composé du Directeur Exécutif et du Chargé de Prograteme

repr ®s e n ntrepnide GUGEP, le re§pensable du bureau de contréle COMIX (chargé

du contrtle ), |l e responsable de | 6Associ at.i
Commune de Keranl, les autorités locales (Chef de village, le responsable du comité cantonal

de développement CCD, responsable du Comité villageois de développEnightet la

popul ation riveraine. Les participants ont d
gue | es ouvrages sont faits dabienfatemsetqueg!l e d
final ement | 6eau nbéarrive plus ° s6infiltre
ar m®. A la suite de ces v®rifications et

accepté la réception définitive destravaue r ®al i sati on de |l a reten
| 6®1 aborati on e t-velba Dans$ spmmaot de circonsdance g demandes a la

collectivit® et aux populations riveraines d
usage durablau b ®n®f i ce de tous, et de veiller ®g
pr ®ser v®e puis de veiller ™ gqubdaucune activi

compromettre son accessibilité. Le représentant du Maire dans son intervergioeraié
GEVAPAF et ses partenaires qui ont pensé a la Commune de Kéran 1 par ce joyeux et a
promis doéoen faire bon usage.



Il-  MOBILITE PASTORALE TRANSFRONTALIERE APAISEE ET STABILITE
SOCIALE AU SAHEL (MOPSS)

INTRODUCTION

Dans le cadre de la miseme T uvr e du proj et Mobilit® Pasto
Stabilité sociale au Sahel (MOPSS) par la SNV et les membres du constatimission est

|l e suivi de | a construction, de | o6utilisatio
mén a g e s -pdsbearg etodans les chaines de valeurs viande et lait dans la zone
d'intervention du projet au Togo a été confie&&BVAPAF. Cette mission vise a soutenir la
promotion du bi ogaz &lavpurs dans ldsepséfecu@a degdjen d o a gr
Kpendjal Ouest, Oti et Oti sud de la région des Savanes auNorg o , par | 6i nsta

bi os digesteurs chez ces m®nages afin doéam®l

A cet effet, |l es activit®s sont jeghb@RS8au dans
Togo a savoir les communes de Téne 4, Kpendjal Ouest 1, Kpendjal 1, Kpendjal 2, Oti 1, Oti

Sud 1, ot i Sud 2. Léoensemble des activit®s
coll aboration avec | es D& &Rionketla sensilsilisa®or des | | S (

acteurs de la zone concernées sur les activités de bio digesteurs, le choix des potentiels
ménages agrpasteurs pouvant bénéficier des bios digesteurs, la sensibilisation des ménages

d 6 a-gleveurs sur les bios digestewrd | es avantages du biogaz,
ménages bénéficiaires a libérer leur contrepartie, la sélection des artisans macons éligibles
pour °tre form®s ~ | a technologie de bio dig
et le suiviaccompagnement sur les activités de bio digesteurs. Le présent rapport est une
synthése du déroulement des activités de cette mission durant la période alli@ctakte

au 31 Décembre 2021.



1- OBJECTIFS DE LA MISSION

1.1 Objectif global
De facon globale la mssion assignée est la construction de 15digmsteur dans les 7

communes doéintervention du projet MOPSS dans

1.2 Objectifs spécifiques

Sp®ci fi quement, i sbagi't

-informer et sensibil i seecohcérrée suelenhdtivités deecbio a c't
digesteur

-sensi bil i ser -élevaurs suRlesdigsaligestdudsatjes avantages du biogaz

- sélectionner les ménages éligibles a la technologie de bios digesteurs domestiques

- accompagner les ménages Wféniaires de bios digesteurs a mobiliser leur contrepartie

- sélectionner les macons éligibles pour étre formés a la technologie de bio digesteur

- organisation de la formation des macons et des agents chargés eacsampagnement sur
les activités debios digesteurs

- assurer la contractualisation avec les macons constructeurs formés sur la technologie.

2- RESULTATS ATTENDUS
Pendant ce trimestre,

.Lébensemble des acteurs de | a zone concer n®e
et sensibisés

.Les ménages éligibles a la technologie de bios digesteurs sont sensibilisés sur les avantages
du biogaz

. Les ménages éligibles ont été sélectionnés

. Les ménages bénéficiaires de bios digesteurs sont accompagnés dans la mobilisation de leur
contrepartie

. Les macons éligibles pour étre formés a la technologie des bios digesteurs sont sélectionnés
. La formation des macons et des agents chargés duasi@mpagnement sur les activités de
bio-digesteurs est faite

. La contractualisation avec lasagons constructeurs et les bénéficiaires est faite

3- DEROULEMENT DES ACTIVITES
3.1Lancement officiel du projet MOPSS

Le lancement des activités du prajet Mobilité Pastorale transfrontaliere apaisée et
Stabilité Sociale au Sahel (MOPSSau Togoa été fait officiellement le 13 Octobre 2021 a
Dapaong en présence des autorités locales, administratives, des services techniques, des
bénéficiaires de la région des Savanes. La cérémonie de lancement a été marquée par trois
interventions.

-Le Directeu Exeécutif de GEVAPAF, prenant premiérement la parole pour cette occasion, a
remercié les initiateurs du projet MOPSS, les autorités administratives, les présidents des
Chambres Préfectoraux des Métiers et les macons pour leur disponibilité et attagh@ment

|l a r®ussite du projet au Togo. La parole a ®
néerlandaise pour le Développements (SNV/Bénin) qui a su retracer de facon succinct
l 6int®r°t et | a valeur aj outa®emerdiélescddfdrents 1 ni t

acteurs du développement de nos communautés qui accueil avec enthousiasme le projet.



Enfin, dans son intervention, le préfet de Téne a dans un premier temps remercié tous les
participants pour leur disponibilité et ensuite reme® | 6 ONG GEVAPAF par | ¢
Directeur .Exécutif pour son engagement dans la région. -Cietuégalement salué le projet

MOPSS dans le pays et a également fait cas de la saison de cette année (résultants attendus en
termes de récoltes). Ce sontsuces mots qubil a d®cl ar® ouv
formation des macons sur la construction des bios digesteurs.

3.2 Sensibilisation des ménages agréleveurs sur les bio digesteurs et les avantages
du biogaz
A la suite de la ssion de formation qui a marqué la toute premiére activités du MOPSS dans
les Savanes au Togo, les Animateurs de territoire de GEVAPAF en collaboration avec les
points focaux des Organisations des Producteurs Ruraux (OPR) ont animé du 05 au 11
Novembre 2Q1 dans les communes concernées par le projet MOPSS des séance de
sensibilisation des ménages agro éleveurs sur les bio digesteurs et les avantages du biogaz. A
la suite de ces séances, les zones et ménages potentiels éligibles a la technologie de bio
dgesteurs domestiques sur |l a base de crit re:
de suivi par les animateurs pour confirmer ou infirmer.

3.3 Sélection des ménages éligibles a la technologie de bios digesteurs

domestiques

Unetournée a été effectuée par les animateurs, toujours en appui avec lesopauntsdes
Organisations des producteurs ruraux du 08 au 26 Novembre 2021 dans les communes
concernées : Osud 1 et 2 Oti 1; Kpendjal Ouest 1 et Kpendjal 12et

LOobjdeectcdtte tourn®e ®tait de v®rifier S i
bénéficiaires identifiés par les Organisateurs de Producteurs Ruraux (OPR) sont respecter et
favorables ° | 6i mplantation des hilawaidatibh gest e

ou au remplacement des m®nages pr ®&s®l ectionn
par le projet MOPSS et les exhorter a mobiliser leurs contreparties.



Liste des ménages bénéficiaire sélectionnés

Préfecture| Commune | Localité/village | Nom du Bénéficiaire Contact
OTl1 Mango/ Magna| MAIDAWA Amadou 93317684
OTI OTI1 Mango/ Sadori | TARNAGDA Zénabou 91532706
OTISUD 1 |SAGBIEBOU |ABDOULAYE Salamata 91312419
OTISUD |OTISUD 1 |SAGBIEBOU |GNANLE Awa 90790516
OTI SUD 2 | TAKPAMBA YOUMANDI Salamatou 93321323
OTISUD 2 | TAKPAMBA AMADOU Fatouma 99771770
Gnanlé école |NATCHEMBATE Yakoubou |90093582
KPENDJAL | Koundjoaré
1 haut AMIDOU Djanwari 90697353
KPENDJA Bombengou
L BOUKARI Abdoulaye 91983885
Bombengou
MATCHA Boukari 91242679
KPENDJAL YACOUBOU Dijallo
2 Saguidjoaga |Bomboma 90094157
KPENDJA
L OUEST |KPENDJAL
OUEST 1 Nataré BOUKARI Aicha 93270582
Gouandjoaga |YALO Paté 90829935
TONE Djamongbangb
angou DIMBO Adama 90069637
TONE 4 Djabdéni AMADOU Bila 91482168

Rencontrede présélection des magons avec les Bidents des chambres de métier




3.4 Accompagnement des ménages bénéficiaires a la mobilisation de leur

contrepartie
Selon |l es crit res doé®ligibilit® do®&fiémis par
20% du codt de construction du bio digesteur qui doivent étre payée en nature (sable, gravier,
eau, fouill e é&). Ainsi , apr s |-aiontauksitédat i on

commenceé par mobiliser de fagcon personnelle leurs contrepgiteEsune mise au point avec
les Animateurs chargés du suagcompagnement sur les activités de bios digesteurs.

4.5. Sélection des macons éligibles pour étre formés a la technologie des
bios digesteurs

Deux (02) rencontres au bureau de GEW&Pont conduit & la réussite de cette activité de
sélection. La premiére tenue I€dctobre 2021 entre GEVAPAF, les présidents préfectoraux

des chambres de métiers de la région des Savanes en vue de la fourniture des listes des
macons dipldmés de leursssorts respectifs et la seconde le 07 octobre 2021 pour la sélection

et la validation des candidatures des macons éligibles pour étre formés a la technologie des
bios digesteurs sur le projek Mobilité Pastorale transfrontaliere apaisée et Stabilit@ab®

au Sahel (MOPSS). Au cours de cette deuxieme rencontre, les participants ont procédé a
| 6anal yse et au choix des artisans ma-ons
retenus pour chaque commune soit au total quatorze (14) pour les spmo@Munes
concernées par le projet (cf. liste des macons retenus des 7 communes bénéficiaires).

Liste des macons retenus pour étre formés a la technologie des bios digesteurs

No | Préfecture | Commune | Localité /Village | Nom et prénoms | Fonction | contacts

de

provenance
NAMBIEMA Macon 90434420

_ Namsa

OTI Oti 1 Mango

LANZARE Macon | 91990407
Soulemane
NAPOKOU Macon 91258310
Nassoma

Oti sud 1 Sagbiébou

NO KORE K({Magon |90757414
OTI SUD

OMOROU Macon | 91319136

) Ayouba
Oti sud 2 Takpamba

KASSA Kondja Macon | 92393264

KOME Macgon | 93009614
Salangnoate




8 Kpendjal 1 | Koundjouaré LAMBONI Macon | 91794842
Natchadja
9 SAMBIANI Magon | 90624945
KPENDJAL Tchibitemba
Kpendjal 2 | Borgou
10 SAMBIANI Magon | 70175331
Gbengnoati
11 TCHAME Macon | 98501001
_ Lamoutidja
KPENDJAL | Kpendjal Naki-Est
12 | OUEST ouest 1 LARE Banfantini | Magon | 93990512
13 MEDOUGOU Magon | 92361315
Paguindame
TONE Toéne 4 Korbongou
14 GOUNPAGUE Magon | 92357732
Djassibe

Séance de validation des artisans mans identifiés pour la formation

3.6 Formation des macons et agents de sui&tcompagnement sur les

activités de bio digesteurs

Organi s® par | 6ONG GEVAPAF en <coll aboration
participation des 14 macorsglect on n ®s qu i r®pondent aux crit
avec | 6appui des corps des m®tiers des diff®

animateurs de territoire de GEVAPAF et trois (03) points focaux des OPR. La agropasteurs
bénéficiaies de pour suivre une formation sur la construction des bio digesteurs chez 2
ménages bénéficiaires du projet dans le canton de korbongou/TONE . Apres la formation Les

macons sont appelés a construire individuellement un bio digesteur dans son canton de



provenance conformément aux nouvelles connaissances acquises lors de la fqohaitos

e S =

des participants)

Des bio digesteurs en cours de construction

Liste des participants

No Nom et prénoms Fonction contacts

1 GNANGA Henock Formateur 0022994764617
2 KADA Odane Chargé de programme 90285278

3 KPASSILE Yenduban Animateur 91882003

4 ADAMOU Fousseéni Animateur 91227461

5 BROUHAIMA Soumé PF RBM 92285523

6 DJIBIRIROU Soulemani PF APESS 93728462

7 DOUTY Matiéyendou Basile| PF CTOP 90135221

8 NAMBIEMA Namsa Macon 90434420




9 LANZARE Soulemane Macon 91990407
10 NAPOKOU Nassoma Macon 91258310
11 NO KORE Kof fi Macon 90757414
12 OMOROU Ayouba Macon 91319136
13 KASSA Kondja Magon 92393264
14 KOME Salangnoate Macon 93009614
15 LAMBONI Natchadja Macon 91794842
16 SAMBIANI Tchibitemba Macon 90624945
17 SAMBIANI Gbengnoati Macon 70175331
18 TCHAME Lamoutidja Magon 98501001
19 LARE Banfantini Macon 93990512
20 MEDOUGOU Paguindame | Magon 92361315
21 GOUNPAGUE Djassibe Macon 92357732

Le bio digesteur en cours de construction

37La tourn®e doéi nformation et de sensibilisat

A la suite de la formation des artisans macons, GEVAPAF a ofgamie tournées
déi nformation et de sensibilisation des Mair

bénéficiaires du MOPSS, sur le processus en cours, son enjeu et son im@triesoeviter



au méme moment a une forte implication dans ce gufLs pour sa réussite car une
innovation et wune premi re dans notre r ®gion
sans étre obligé de faire recours au combustible ligneux pour ses besoins de cuisine. Ceci leur
permettra de renforcer leur résitice face aux changements climatiques et leurs
conséquences. A cette occasion, GEVAPAF a présenté a tous les Maires les magons ayant
bénéficié de la formation sur la technologie du bio digesteur et les agro €leveurs bénéficiaires
des bios digesteurs darsufts communes respectives. Ces rencontres fuient également des
occasions au cours desquelles GEVAPAF a procédé a la signature des contrats avec chacun
des macons formés avant le démarrage des activités de construction des 13 bio digesteurs

restants.
4- CONCLUSION

En somme, notong u 6 a uisdeccette annéé e mi se en Tuvre du proje
activit®s se sont d®roul ®es dans de bonnes ¢
1*oct obre jusqudbdau 31 d®c e mbctivdés @n0é2ebien niéi@asn mo i n
par tous | es acteurs impliqu®s, i faut aus:
premiers responsabl es de GEVAPAF en ter mes
premiere mission trimestrielle. Les activité® ld mission pour le deuxieme trimestre sera
consacrée au suivi et a la supervision de la construction des treize (13) autres bio digesteurs
dans les sept (07) communes suivant les normes et standards ;dgdinisde la formation

des bénéficiaires surdlut i | i sati on ef f i c aaccempagnemendtudesa b | e
bénéficiaires.

- PROJET DOAPPUI AUX METI ERS DE LA Pl ERRE E
CONSTRUCTION (PAMPEC)

Depuis 2019, est mis en Tuvre | e projet do
construction (PANPEC); un projet multipays mis en Tuvre
co financ® par | 6Agence Fran-aise de D®velop
[ a pour objectif de Favoriser | 6i nserti on
batimentp a r |l e d®vel oppement doune offre -nouvel
i nsertion et |l appui au d®vel oppement de fi

régions Kara et Savanes.

1- Formation des jeunes aux m&@rdiomr s de | a pi
a) Formation au CRETFP Dapaong

Au CRETFP Dapaong, la formation est adressée aux jeunes sortis avec le CAP maconnerie ou
de CFA avec niveau de la classe d& &insi que ceux ayant le Brevet de Techniciens

Génie Civil. Apres la phase de recrutmhdes jeunes, la signature de contrat avec un service

de restauration pour | es ® ves, | dacquisiti



les centre abritant la formation, le lancement a été fait le 04 janvier 2021. Pendant 6 mois, les
jeures 14 jeunes dont deux filles ont suivi la formation sur les technigues de taille et pose de

pierre, |l a production et la mise en Tuvre d
r®ali sation dodébun chantier ®Zuod set digitnde llall a s 6écao
construction dbébune salle polyvalente dont | e

briques de terre comprimée et stabilisée. La formation a été sanctionnée par les attestations de
fin de formation qui ont été remises aux récipierair

Photos des différentes séances
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b) Formation au CET Pya

Au CET Pya, la formation a concerné 35 éleves dont 6 filles de BT Génie Civil qui ont suivi

l e module de formation aux m®tiers de | a pi e
le cursus normal de BT GénCivil. Elle a démarré en novembre 2019 pour terminer en aout

2021. Durant trois ans, ces éleves ont appris les techniques de taille et pose de pierre, la

production et l a mise en Tuvre des BTC. Cet
réalisationd 6un chantier ®cole au sein dudit ®tabl
pi ce 4X4m dont |l e soubassement est en pi et

comprimée et stabilisée. La formation a été sanctionnée par les attestations @e fin d
formation qui ont été remises aux récipiendaires.



Quelques photos

Néttoyage du plateau technique :

e

a0




Remi se dbéattestation par

2- Suivi des activités des jeunes posbrmations

Le sui vi des jeunes per met de soi
leur chantier.

|l e Chef dbo

nf or mer de

A | 6i ssu de <ce suivi, i ressort gue
individuellement ou avec des patrons. Certains ont été ®&srut c o mme f onc't
enseignent dans | es centres publics et

Photos des réalisations des jeunes formés

| es
onnali
doéaut

e



/e LR

—

R®alisation dou rcongtrection @ uébable par@es jeunes formé

3- Autres activités

a) Formation des formateurs sur les techniques de construction avec les BTC,
BTCS, Adobes et Torchis

Dans le souci de renforcer les capacités pratiques et théoriques des formateurs, une

formation sur les techniques de construction en terre (BTC, BTCS, adwbbis)t a été

organisée au CRETFP de Dapaong du ler au 6 mars 2021. Ont pris part a cette formation

six formateurs dont 02 du CRETFP Dapaong, 03 de GEVAPAF et 01 futur formateur

i Ssus des |Jjeunes for m®s Dapaong. labeo b j ect
conna’tr e, |l eur faire appliquer afin quoéil :
concepts, les technigues, méthodes, normes, régles élaborées, conduites et pratiques
professionnelles permettant de réaliser correctement les constructionsrrenqui
constituent aujourdohui une alternative po
abordabl e correspondant ainsi aHnsixjeuslpirati
ont été formés sules modulessuivants identification de la bormterre (extraction et

controlede lamatierepremiere); production et construction en bloctelee comprimée
stabilisée(BTCS); production et initiation & la construction avec les adobestetdeis
calcukmétréet etude de prixsécuritéet hygienesur les chantiers organisatioret gestion

dechantier.



Quelquesphotos de la formation

Muref déndéoration 7

Tabl eau doéaffichage

b- Remise de complément de matériels de magonnerie aux centres de formation

partenaires de mise en Tuvre de PAMPEC
Dansl e cadre de | a mise en Tuvre du PAMPEC, i
en matériel et équipement de magonnerie aux centres abritant la formation des jeunes aux
m®ti ers de | a pierre et de | 6®codfgagemsauxuct i o
centres en 2020 et il y restait un reliquat. Les centres ayant exprimé a nouveau un besoin en
mat ®r i el vu | 6effectif grandissant des jeune
déutiliser ce reliquat magéoelpouraidergces®enires a assayelc o mp
de combl er ces insuffisances en mat ®ri el et

ce matériel, GEVAPAF a procédé a sa remise au CET Pya et au CRETFP Dapaong
respectivement le mercredi 07 avril et le omredi 26 mai 2021. Les réceptions ont été faites

au CET Pya par la responsable de la formation pierre représentant le Directeur et au CRETFP
Dapaong par | e Chef des Travaux. Les deux n¢
joie et de soulagement cae complément de matériel vient a point nommé combler le
manque surtout au moment ou les examens du CAP, CFA et BT approchent. Ils tous remercié
GEVAPAF et ses partenaires pour le don et ont promis en faire bon usage. lls ont prié pour la
pérennité de cdlboration et de partenariat entre GEVAPAF et ses partenaires.



r

Remise de matériel au CRETFP Dapaondremise de matériel au CRETFP Dapaong

c- Ani mation de Gr dParfaged 6 App ui et de
Depuis 2019, la question de genre est prise en compte dans la formation et insertion

professionnell e. Un accent est mi s sur l es
Cbest ainsi quodune r®uni on 9aulCeTiPgaetquia rétini ®t ®
au total 20 filles dont 10 du CRETFP Dapaong et 10 du CET Pya inscrites dans les métiers

dits dohommes dans | e but de | es mettre en c
choix de formation professionnelle et serdice mod | e pour dbéautres | ¢
suite © cette r®union pilote de juin 2019,
Partage ont été organisées au CRETFP Dapaong et au CET Pya respectivement les 26 et 31
mai 2021 au profit des jeunes fl es r ®gul i rement inscrites da
Au total, 40 filles dont 8 en formation aux
part ©~ ces rencontres et do ®esh@mimcigpades Pl usi eur

motivai ons du choi x ddébune formation technique d
identification de contraintes majeures et en nfin, la formulation des recommandations pour
parer aux différentes contraintes auxquelles les jeunes filles sont confrontées

Photos de la rencontre au CRETFP Dapaong

—

Photos de la rencontre au CET Pya



c) Accueil de | a mission suivi de | 6Ambassad
GEVAPAF a re-u |l a d®l ®gation compos®e de | 0A

mercredi 21 marstaCET Pya. Etaient aussi présent a cette, le Directeur, le chef des travaux,
les formateurs du CET Pya.

Les échanges ont eu lieu dans la salle des professeurs marqués par le mot de bienvenue du
Directeur de CET Pya suivi de la présentation des activied®es dans le cadre de PAMPEC

et de PAMOBARMA. Apreés la présentation des différentes activités, un débat a été ouvert
pour des questions de compréhension et de suggestion.

Cette phase termi n®e, toute | 6dassi smtalmce a
chanter®c ol e 0% |l es ®I ves en formation aux m®t.
en train de monter l es murs de | a fondati or
production des BTCS 0% | 6as spradtucaon des BTLCS.appr ®
Léassi stance a ensuite visit® | es autres r

notamment le mur réalisé par les formateurs lors du renforcement de capacité et le mur en
pierre réalisé par les éleves de la promotion 1 au Y&l Toute cette visitguidée a permis

" la mission doéappr®cier |l a qualit® du trava
tout ce quobdell e a d®couvert et a souhait® un
et les a exhorgeau travail bien fait pour leur épanouissement.




d) Organisation de la réunion de prise de contact et de partage sur le PAMPEC et

ses r®sultats avec | es pr®sidents de CPM
Dans de | a mise en 1 uvr e ctidng deRpomididh Ces jeunles e st
formés en vue de favoriser leur insertion professionnellec 6 est ~ cet effet

ciblé certains acteurs clés de la région des Savanes pour leur présenter dans un premier temps

le projet PAMPEC, les résultats obten pui s ensuite discuter sur |
jeunes formés. Environ vingt (20) personnes étaient présentes a cette rencontre dont le
Directeur du CRETFP Dapaong, tacherons, les présidents des chambres de métiers et les
présidents de la corpation maconnerie. Cette rencontre a eu lieu le 15 octobre 2021 au
CRETFP Dapaong.

e) Participation ° | d6atelier bilan inter m®di

Atelier intermédiaire du Projet d'Appui aux Métiers de la Pierre et de I'Eco construction
(PAMPEC) a eu lig les 22 et 23 Novembre 2021 a Grand Popo au Bénin avec la
participation des partenaires de miseien v, lee partenaires techniques et Financiers du

projet notamment AFL, APAPPH, ACAD , GEVAPAF mais aussi des représentants des
collectivités, des Centsede formation du Mali, du Togo et Benin. L'atelier a vu aussi la
participation structures intervenant dans le FIP du Bénin.

Cet atelier a été une occasion pour les partendiefaire le bilan de la mise énu v due

projet, de partager les pointsde st e, de trouver ensemble ce
des approches de solution et fair@lanification de la suite du projet.



Les Officiels vue partielle des participants

xy 75 s
I N

Photo de famille

4- Perspectives
Acting For i fe et GEVAPAF dans | eur |l ogi

Mi ni st re en charge de | 06Enseignement Tect
projettenfi u v roar: p
V Valider des modules de formation aux métiers de la pierre par le Ministére de

| 6Ensei gnement Technique et de | a For mat:.
V Amener la population togolaise a travers la sensibilisation et la publicité a inclure

I 6uti | i s atdansieurcoessuctpn.er r e s
Vintroduction de | 6®co construction (pierr

V Travaliller avec les collectivités territoriales pour parvenir a des contrats de chantiers
publics dans les collectivités territoriales au profit des apprenants et des éléves sortis
des centres de formation aux métiers de la pierre.
VN®gociation avec | es projets et programme
coll ectives pour introduction de | a pierrtr
V Plaidoyer auprés du gouvernement pour usléique de valorisation de la pierre dans
l a construction doéouvrages au Togo
V' Curricula/certification

5- CONCLUSION.
La formation aux m®tiers de | a pierre et de

d®r oul ®e dans de bonneAcepw,oddértombrets jeuthes dost 81 6 e n
filles qui maitrise les techniques de taille et de pose de pierre ainsi que les technique de
production et pose des BTCS et qui sont actifs sur le terrain: certains travaillant avec des



entreprises WBIMTPyYi Wadbmtutlrees ®toudes de ni veau s
avec des clients privés.

Coest |l e |ieu de salwuer ici toutes | es partdi
processus.

Le plaidoyer pour | a c e attestatian deafin ideoformaéan aux a d ® |
apprenants signée par le ministere en charge de la formation demeure le souci et le défi a
rel ever . bien que | es chantiers de pierre nob
est permis surtout aveclesactise de vi si bilit® et plaidoyer
étre menés.

IV- LE PROJET REDD+

1- CONTEXTE

Dans le cadre du projet de soutien a la préparation a la REDIRHEP D + ) , | 6associ
GEVAPAF a obtenu un appui technique et financier pour mehes activités de
sensibilisation, formation des acteurs locaux de 7 communes de la région des savanes sur les
questions de changement climatique, de dégradation des foréts, de la couverture des besoins
en boisénergie et les accompagner a travers desit&gtide démonstration dans la mise en

place des plantations a vocation b8 er gi e . LObobjecti f agwour sui
b®n®fi ciaires dbébadopter de nouveaux comporte

des ressources forestieres.

Lleconexte de | 6intervention est mar gu® par | a
campagne agricole ou les communautés sont plus préoccupées par les travaux agricoles que
|l es actions de pr ®servation de | 06 ¢ardvemenb nne me

dans la Région des savanes comme dans la plupart des régions du pays. Globalement les
activités de mise en place des parcelles agricoles qui démarrent souvent entre mai et juin et les
reboisements forestiers qui se font entre juin et juillet toms connus un retard. Cette
anomali e observ®e dans | 6installation des pl
agricoles. Ce retard de pluie a connu une accalmi en début juillet permettant aux agriculteurs
doéinstaller | se uA la supperdesnproblémes phidgométriques, la campagne
agricole a subi |l e coup dbébune p®nurie dbéengr
secteur priv® ndéda pas vendu ces i ntrants c
| 6 ent r e ttures dansdagégioncmalgré les efforts des services techniques concernés du
minist re de | 6agriculture.

Au plan environnemental, tous les acteurs intervenant dans le domaine ont été perturbés dans

| eur s plans dbdacti on 7 s@lantagors adcennes®rd souffertdar d s
prolongement de la sécheresse avec des taux de perte élevé. Les activités de reboisement qui
se faisaient entre juin et juillet a enregistré un grand retard. Malgré cela, les acteurs du secteur

ont misenterreleslpant s maj oritairement en ao %t . La p
trouvé de preneurs pour leurs plants a cause de cette situation. Dans ce contexte que le
minist re de | denvironnement etseptbrabse202@é susour c

Grand Hétel de Dapaong, un atelier en faveur des acteurs de la région des savanes, sur la
sensibilisation et la restitution des résultats du processus gigatsieme communication

nationale et du deuxiéme rapport biennal actualisé (4CN2RBA) du Togo sur de
changements <climatiqgues et |l es techniques d
négatifs du changement climatique | | sbest agi de | es i nfor me
des param tres sur | es change me audrmsveaa localmat i qu



Le document devra permettre au Togo de montrer a la communauté internationale, ses

mesures de lutte contre les changements climatiques.
Cbest dans ce contexte global que | es activi
résultats capres ont été conduites.



2- EXECUTION TECHNIQUE

a) Résultats

Résultats attendus(se référer au document
projet)

Résultats obtenus depuis le démarrage d
projet

Résultats obtenus dans la période

couverte par le rapport

R1: Des acteurs de la filiere bs-énergie de
07 communes de la région des savan
améliorent leurs connaissances sur |
problématique du changement climatique et
| es enj eux dbéacc (4200
acteurs composés de CVD, CCD, AVGAP, le
producteurs, commercants et consommateur
de boisénergie, les autorités locales, les élus
les techniciens de la direction dé
|l 6environnement, et c.

i) 42 animateurs endogenes d@xfemmes issus
de 42 villages de 7 communes ont été forr
sur les techniques de communication pour
changement de comportement, le
changements climatiques, la gestion dure
des foréts et les bonnes pratiques agrico
soit100% de la cible attendue.

i) 8675 personnes dont4789 femmes (soit
55,20%). Ce qui représent207% d e | 0 ¢
de la cible 8675 sur 4200. Ces personnes o
®t ® touch®es gr ©c 214
séances de causeries débats ddsvillages
sur 210 séances attendues. Les person
touch®es sont cd
communales, traditionnelles, religieuses
déorgani sat tames €CCLE €Wy
etc.). Elles ont été entretenues sur
changement climatiques, la problématique
bois-énergie, la gestion durable des foréts et
bonnes pratiques agricoles pé2 animateurs
endogéenes do3 femmes.

iif) 6309 personnes donB491 femmes
soit 55,33% des participants. Le
participants sont toujours compos

déautorit®s
traditionnelles, religieuses
déorgani sati ons
(CCD, CVD, etc). lls ont

ét

sensibilisés sur le méme théme

changement climatiques,
problématique de boi€nergie,
gestion durable des foréts et

la

bonnes pratiques agricoles.

nombre de personnes touchg¢
durant cette période représel
72,73% du nombre total d¢

personnes atteintes sur toute la du

du projet

R2: 3920 foyers améliorégconomes en bois
énergie sont construits et utilisés dans 7
communes de la région des savandans le
cadre des sensibilisations, des renforcements
de capacités et démonstration afin de suscite

| 6utilisation gr anc

i) 243 femmes promotrices de foyers amélio
économes en boisnergie ont été formeées (]
femmes volontaires se sont jointes pour bénéfi
de la formation)

i) 3588 foyers améliorés construits dor3581

-1887 foyersaméliorés construits dor

7 foyers pour brassage de la boi

S§

locale. Ce chiffre représen®2,59% de

la réalisation sur toute la durée
projet.




la pressionsur les foréts

foyers pour cuisson des alimemit07 foyers pour
brassage de la boisson locale (Tchakpalo)

derniére évaluation (le 27 septembre 2021).
ni veau dobéattei nt9g53u. 92
foyers dont2 pour brassage de boisson locale

®t ® constr ui D/MAemaes@armids
vol ontaires qui s 06 ®t &
Léensemble de foyer®l

villages del9 cantons a travers 1€§ communes.
Notons que la construction se poursuit a
| appui des promotr.i
atteinte voiralépasseée.

R3: Les acteurs sont accompagnés, a travers
des activités de démonstration, dank mise
en de 07 plantations communales de 7ha au
moins et 03 plantations individuelles de 1,5ha
au moins a vocation boisnergie enrichies ou
reboisées et munies de dispositif participatif
de cogestion

i) 24 promoteurs de plantations a objectif b
énergie ont été formés a Dapaong sur
stratégie et démarche de mise en place €
gestion concertée des foréts communauta
Ces 24 promoteurs formés constitués @&
pépiniéristes formés par la REDD+, d¥
CCD dont les cantons abritent les plantati
commnunales, dé7 conseillers communaux ¢
de 03 promoteurs de plantations individuell
(cf. rapport de formation en annexe) ont mis
place 07 comités de gestion concertée (
plantations communales a objectif bois éne
mises en place. Chacun de ces démiest
composé dé& personnes

i) 07 plantations communales et 03 for
individuelles a vocation bois énergie ont
installées a titre démonstratif. Les superfig
des 10 plantations sont dE3ha de fagon

iii) 24 promoteurs de plantations

globale @ha pour les 07 plantation

objectif bois énergie ont été formés
Dapaong sur la stratégie et démar
de mise en pice et de gestio
concertée des foré
communautaires. Ce&4 promoteurs
formés constitués d@7 pépiniéristes
formés par la REDD+, dé7 CCD,
de 07 conseillers communaux et (
03 promoteurs de plantatior
individuelles  (cf. rapport  df
formation en annexepnt mis en
place 07 comités de gestio
concertée des plantatio
communales a objectif bois énerg
mises en place. Chacun de ¢
comités est composé Bgersonnes




communales et 4ha pour les plantation
individuelles). Les essences utilisées §
g®n ®r al ement compos
caciaia seamea et de neem




b) Activités engagées dans la période précédente et menées a terme dans la période

sur laquelle porte le rapport

Intitulé des activités | Période de | Résultats obtenus | Indicateurs Public cible et
réalisation de résultats acteurs impliqués
(quantifier si
possible)
Al12-Appui a AoQt- -214 séance$ Nombre 42 animateurs issu
| 6ani mat i ¢septembre | villageoises séance d¢ de 42 villages de
causeries débats 2021 animées sur 210 sensibilisation | communes
éducatives dans trois attendus, soit| animée(214); | 7 conseils
cantons cibles 102%) ; 21 communaux 19
(cantons ayant les cantons et 07/ Nombre chefs cantons 21
couverts végétaux le communes dbéact eul CCD; 214 CVD; 05
plus dégradés) par touchés. touchés par le{ directiors
commune -8675 personnes sensibilisation | préfectorales de¢
sensibilisées sur s (8675) | 6environ
4200 soit 207%
dont 4789 femmes
(55,20% des
participants).
A13-Organisation de§y Ao(t- -02 émissions 01  émission Pgpulation de toute
séances de septembre |ani m®es sur la gestior la région des
communication sur | 2021 gestion durable| durable  deg savanes 42
les médias locaux des foréts(GDF)| foréts et leg animateurs
et les bonnes bonnes endogenes 243
pratiques pratiques promotrices de
agricoles (BPA) et| agricoles; foyers améliorés 21
| 6autre 01 émission CCD; 07 conseils
besoins @ bois | sur les besoin{ communaux 19
énergie et/ en bois | chefs cantons 05
| 6ut i | i s génergie et directeurs
foyers améliorés|| 6 ut i | i| préfectoraux de
sur la radio | foyers | environ
communautaire améliorés
des savanes e ;
synchronisées sur 03 spots
2 publicitaires
radios (NATAAN | sur la GDF, les
et MECAP); BPA et sur
-03 spots| l'utilisation
publicitaires de la | foyers
GDF, des BPA et/ améliorés.
de | 6UFA
et diffusés et
rediffusés en
francais, moba et
gourma)
Suivi Juillet- -02 suivis réaliség -Des suivis| 42 animateurs
septembre | auprés des sont menés pa endogénes 224




2021

animateurs
endogenes lors de
causeries débats
des promotrices d

lors de la
construction  deg
foyers améliorés
menés pa
GEVAPAF;

-01 Suivi

permanent assuré
par les communes
les chefs cantong
les CCD et CVD
de la conduite d¢
| 6acti on

territoire;

- un suivi
technique assuré
par les directions
préfectorales  d¢
| enviror
-03 suivis appui
accompagnement
conduits par g
coordination de
REDD+

GEVAPAF;
-Le suivi du
déroulement
de | 6 ac
assuré par ke
acteurs locau
(communes,
CCD, CVD,
etc.)
-Un
appui
accompagnem
ent est assur
par la
coordination
de REDD+

suivi

promotrices de
foyers améliorés 24

promoteurs de
plantations a
objectifs bois
énergie,

7 conseils
communaux 19

chefs cantons 21
CCD; 214 CVD; 05
directions
préfectorales
| 6envi

d¢
ron

c) Activités programmées et menées a terme dans la période sur laquelle porte le

rapport
Intitulé des activités | Période de | Résultats obtenus | Indicateurs Public cible et
réalisation derésultats acteurs
impliqués
(quantifier si
possible)
All-For mat i ¢-12 au 15 - 42 animateury 01 liste de 42 42 animateur
réseau de 42 juillet 2021 | endogénes dont 2| animateurs issus de 4z
animateurs femmes ont ét¢ identifiés  et| vilages de 7
endogenes issus des identifiés defacon| formés; commures;
07 communes -19 au 21 participative sur lg 54,76% de 7 conseils
aolt 2021 base des critere femmes communaux
partagés 19 chefs
cantons 05
-42 animateurs directions
endogenes formé préfectorales
dont 23 femmes de
(02 ateliers l 6envir
organises, 03 nt

jours/atelier)




Al12.Appui a 23 au 27 -214 séance$ 214  villages 8675
| 6ani mat i ¢septembe villageoises sensibilisés sur personnes d
causeries débats 2021 animées sur 210 210, 102% 214  villages
éducatives dans troig attendus, soit| 214 séances d dans 19
cantons cibles 102%) ; 21| causeries cantons de
(cantons ayant les cantons de 07 débats communes 7
couverts végétaux le communes animées conseils
plus dégradés3uivi touchés. communaux
-8675 personneg 8675 19 chefs
sensibilisées don{ personnes cantons 05
4789 femmes (soil issues de directins
55,20% des| divers acteurg préfectorales
participants). Un | touchés donj de
t aux doaib5520% del 6envir
la cible de 207%| femmes nt
(8675 sur 4200)
A21-For mati ¢-14 au 21- 224 femmeg 01 liste de 224 224 femmes
réseau de 224 juillet 2021 | promotrices formatrices issues de 10
femmes formatrices endogenes di identifiées; villages de 7
endogenes sur la foyers améliorég 01 liste de 243 communes
construction, identifiées dang formatrices 7 conseil
 Guti |l i sat-19 au 28108 villages de endogénes d communaux
| 6entr et i €aolt2021 facon participative foyers 05 directions
ameliorés a bois sur la base de améliorés préfectorales
énergie criteres partagés | formées, de
l 6envir
nt; 19 CCD
-243 femmes 19 chefs
formatrices cantons et 47
endogenes d CVvD
foyers améliorés
sont formées su
224 attendus
(108,48%), a
travers
| 6organi g
14 ateliers, 03
jours/atelier
A22 Restitution de la| 1" au 06| -121 séances d(-121 séanceg 112 bindémes
formation et septembre | restitution tenue$ de restitution de promotriceg
construction des 2021 dans 121 villages| sur 112 | de foyers
foyers améliorés par de 19 cantons pal attendues; améliorés
le réseau des 112 binbmes deg -29 121  villages
formatrices de promotrices de participants impliqués;
proximité foyers améliorés | par séance d 19 cantons d¢
-En  moyenne 29 | restitution; 7 communes
participants pal -243  foyers| 7 conseil
séance d¢ construits lors communaux
restitution animée des restitutiong 05 directions
par binbme de préfectorales




promotrices de de

foyers améliorés l 6envir
-243 foyers nt; 19 CCD,
améliorés 19 chefs
construits lors de cantons et 12!
séances d CVvD
restitution.

A23.Appui/faccompag 1°* au 27|-3588 foyers| -3588 foyers| 231 femmesg

nement et Suivi de la septembre | améliorés de typ( améliorés de promotrices de

construction, 2021 banco construits type bancg foyers

l 6utilisat dont 3581 foyers| construits améliorés  ef

| entreti € pour cuisson -3581 foyers| volontaires,

« banco» d 6 adnts met 7 | pour cuissor 121 villages
foyers pour,d 6 al i me impliqués;
brassage de [ -7 foyers pour| 19 cantons d¢
biere locale | brassage de || 7 comnunes;
91,53% (3588 sur| biére locale 19 CCD; 121
3920) dbo CVD; 05
la cible. Parmi ce directions
foyers, 92 foyers préfectorales
dont 2 pour de
brassage d l 6envir
boisson locale on nt
été construits ave
| 6appui 07
f emmes d{
volontaires qui
s6®t ai emt
la formation.

A31.Formation 22 au 2 |-24 promoteurs| -24 24 promoteurs

pratique de 24 septembre | des plantations a| promoteurs endogens de

promoteurs de 2021 objectifs bois | endogénes plantations 3

plantation a vocatiof énergie dont 07| formés; objectifs bois

boisénergie sur g pépiniéristes -07 comités de énergie;
stratégie et démarch communaux 07 | gestion 7 conseils
de mise en place et ¢ CCD, 07 | concertée mis | communaux

gestion concertée de membres des en place 7 CCD et 7

foréts conseils autour de 7 CVD;

communautaires communaux et 3 | plantations 7 chefs
promoteurs de | communales & cantons
plantations objectif  bois| 5 DP
individuelles a | énergie environnement
objectif bois
énergie formés
-07 comités de

gestion composé
chacun de 5
personnes mis en
place autour de
plantations




communales é

objectif bois

énergie
A32-Appui - 07 plantations Nombre de 7
renforcement de communales d¢ plantations communautés
capacités a travers 9ha sont mises er communales & villageoises 7
des activités de -03 au 14| place dans les 7 objectif bois| CVD et chefs
démonstration de | ao(t2021 communes du| énergie mis er de villages
mise en place de 7 projet place 7|7 conseil
petites plantations plantations de | communaux
communales potes -03 plantations| 9ha au total); | les VEC; 05
et 3 petites individuelles  de Nombre de directions
plantations 4ha mises en plantations préfectorales
individuelles & places par 03| individuelles a de
vocation boisénergie personnes dans B | objectifs bois|| 6 envi r

communes énergie mis er nt

(Tandjoaré 1, | place (03

Cinkassé 2 et plantations de

kpendjal 1) 4ha)

d) Activités programmeées mais non menées a terme pendant la période sur laquelle
porte le rapport et justification du retard

Intitulé des Résultats Indicateurs de | Public cible et | Justification
activités attendus résultats acteurs du retard
impliqués
(quantifier si
possible)

e) Activités programmées mais non engagées

Intitulé des Résultats attendis Indicateurs de Justification du
activités résultats | 6abandor

f) Principaux problemes rencontrés et solutions apportés

Description des Activités impactées Solutions apportées Commentaires
problemes

Retard du A31- FormationfLe pr ogr a mnLe réajustement
démarrage de | pratique de 24a ®t ® r ®vi {permis de réalise
convention a mig promoteurs dey de reboisement a é|les reboisements |
aussi en rerd les| plantations a vocatiol mise en priorité dernier

activités de boisénergie sur g reboisement al

reboisement  qu stratégie et démarch plus tard le 14 ao(




devraient de mise en place et ¢ 2021
normalement  s¢ gestion concertée de
faire plus tot (juin | foréts
juillet) communautaires

A32-Appui

renforcement de

capacités a travers dg

activités de

démonstration de mis

en place de 7 petitg

plantations

communales pilotes ¢

3 petites plantations
Perturbation  de{ A12-Appui a Les animateurs ont é{ Ces facteurs
rendezvous del 6ani mat i o]conseillés de fixer leir i squent

sensibilisation pa
les pluies et Ig
faible mobilisation
des communauté
a cause des traval
agricolss  (pleine
campagne

agricole)

causeries débats

éducatives dans trois
cantons cibles (canton:
ayant les couverts
végétaux les plus
dégradés) par commur|

A22.Restitution de la
formation et
construction des foyers
améliorés par leéseau
des formatrices de
proximité

A23.Appui/accompagn
ement et Suivi de la
construction,

l utilisat.
|l 6entretie
« banco»

rendezvous autour de
midi afin de contourne
ces deux facteurs

Les promotrices ont ét

instruites de
programmer leg
restitutions et leg

constructions autour d
midi ou la nuit et couvrir
le foyer en cas de pluie

impact négatif su

le nombre de
personnes é
toucher par leg
sensibilisations

Les pluies ont

beaucoup perturb
la restitution de lg

formation et 4
construction de
foyers améliorés
de types bance
entrainant

plusieurs reports
La majorité des
ménages

construire les
foyers dans ur

coin de la maisor
et rarement dans |

cuisine. la

survenue de
chaque pluig
provoque la

suspension de |
construction  des
foyers. Cette
situati ot
des causes du fa
gue | a ci
été atteinte (358
construits sur 392




| attendus)

g) Lecons apprises / enseignements tirés

La mise en place deplantations communales et individuelles a objectifs-boergie a recu
un accueil trés favorable des bénéficiaires. Les foyers améliorés promus ont recu un écho

favor abl
source

e
do ®n e

aupr

s

rgie | a

des

m®nages
pl us ut

de |
il i s®e

a

de |
a r

Z 0 rae
dans |

foyers améliorés de types banco et la promotion des plantations a objectifs bois énergie
paraissent étre la solution actuellement la mieux adaptée poureréaudéforestation et la
dégradation foréts naturelles et augmenter la séquestration du carbone issu des émissions des
gaz a effet de serre.

h) Mesur es,

(cas

de

non

pr ®vues,
rappor tosmniah@tagdpe)nsoypoRec |

stratégie nationale REDD+ (cas du rapport final)

Af i n
r ®e |

de

e de

per mettre |
cette

act.i

r ®U s s i
vit®

a

t e
pi | ilisaion elés foyeess ur er

prendr e

des

ass
mi s e

pour
a

pl antatio

améliorés sur la consommation des ménages en bois énergie, les communes et les
communaut ®s
plantations a objectifs boinergie durant toute la premiére samiséche (Novembre 2021 a

mai 2022) que traversera ces nouvelles plantations. GEVAPAF va mettre a profit ses tournées

dans

|l e cadr

b®n ®f i

e de se

ci

aires S

s i

ntervent.i

eront r

ons

esponsahbi

pour un

normalement. Outre le rapport final qui @dransmis en fin de la période contractuelle (fin
septembre 2021), GEVAPAF et les communes bénéficiaires feront un rapport synthétique de
suivi montrant la situation des plantations démonstratives mises en place dans le cadre de la
présente mission. Cetsgnthése sera partagée avec REDD+.

i) Synthese des résultats

Résultats Indicateurs de | Activités Résultats obtenus| Niveau de Facteurs de
attendus(se | résultats réalisées (a la date de réussite succes
référer au depuis le soumission du (estimez et
document de démarrage rapport) décrivez le
projet) du projet niveau

déattei

résultats

prévus)
R1: Des| i) 42 animateurs | A11- i) 42 animateurs Le nombe -Engagement
acteurs de la| endogenes issus| Formation endogenes dord 6 a ni mal des acteurs
filiere bois- |de 7 communes |[d 6 un r @ 23 femmes issuy identifiés et locaux
énergie de 07 sont formés en | 42 animateurs| de 42 villages d| formés sont au (Communes,
communes techniques endogenes 7 communes on nombre de 42 | Chefs
de la régionid 61 EC, ||issusdes07 | été formés sur le soit un niveau | cantons,
des savaneg problématique de communes techniques d¢ddatt ei| CCD,CVD)
améliorent changements communication | 100% ;
leurs climatiques et les pour un -Motivation

L

r

S



connaissance
s sur la
problématiq
ue du
changement
climatique et
les enjeux
ddacc g
bois
d o6 ®n €42 ¢
00 acteurs
composés de
CvD, CCD,
AVGAP, les
producteurs,
commercants
et
consommate
urs de bois
énergie, les
autorités
locales,
élus et
techniciens
de la
direction de
| 6envin
ent, etc.)

les
les

enjeux de la
couverture des
besoins en bois
énergie

ii) 4200 acteurs
de la filiere bois
énergie de 07
communes de la
région des
savanes st
sensibilisés (par
les 42 animateurs
endogenes
formés) sur la
problématique
des changement:
climatiques
(causes et
conséguences/m
nifestions), la
rareté du
combustibles
boisi énergie et
la nécessité
déoadopti
foyers

améeliorés ils
améliorent leurs
connaissances sl
la problématique
du changement
climatique et les
enj eux d
bois

d 6 ®n &racei
a 42 animateurs
endogenes)

Al12-Appui a
| 6ani ma
des causeries
débats
éducatives
dans trois
cantons cibles
(cantons ayan|
les couverts
végétaux les
plus dégradés
par commune

Al3-
Organisation
des séances d
communicatio
n sur les
médias locaux

changement d
comportement,
les changement
climatiques, Ia
gestion durable
des foréts et le
bonnes pratique

agricoles,  soit
100% de la cible
attendue.

i) 8675 personneg
sensibiliséeslont

4789 femmes
(soit  55,20%),
des autorités
communales,

traditionnelles,

religieuses e
déorgani
communautaires

(CCD, CVD,
etc.). Elles onf
éte sensibilisée
sur le
changement

climatiques, Ia
problématique dé
boisénergie, la
gestion  durable

des bréts et les
bonnes pratique
agricoles. Le
ni veau

de la cible totale
est de207% de
la cible (4200).

i) 02  émissions
ani mR®es
gestion  durable
des foréts(GDF
et les bonne
pratiques
agricoles (BPA)
et | 6aut
besoins en boi
énerge et
 Gutilis
foyers améliorés

sur la radio

8675
personnes
touchées par
les causeries
débats sur
4200 sont
touchées soit
207%d 6 a't
e du résultat;

02 émissions
radio animées
sur 2 soit
100%
dbéatt ei
résultat;

des
animateurs
endogenes
sélectionnés
et formés




communautaire

des savanes e

synchronisées su

2

radios(NATAA

N et MECAP);
iv)03 spots

03 spots
publicitaires
sur 3 produits
et diffusés, soil

publicitaires de Ig 100% du
GDF, des BPA e¢] résultat.
de | d
produits et
diffusés et
rediffusés er
francais, moba €
gourma)
R2:3920 -224 formatrices | A21- -243 sur  224| Le nombre de | -Engagement
foyers endogénesont | Formation femmes formatrices des acteurs
améliorés identifiées et ddéun r @ promotrices de endogenes locaux
économes en| formées sur les | 224 femmes | foyers améliorég identifiées et | (Communes,
bois énergie | techniques de formatrices économes en baoig formées (243) | Chefs
sont construction et | endogénes su| énergie ont ét¢ est atteint a cantons,
construitset (douti | i s|la formées 108,48%; CCD, CVD)
utilisés dans | foyers améliorés| construction, -Motivation
7 communes | type «banco; ' Gutili des
de la région | 6entr € formatrices
des savanes foyers endogéenes
dans le cadre améliorés a sélectionnés
des bois-énergie et formé
sensibilisatio | -3920 foyers -121 séances d -Bonne
ns, des améliorés A22.Restitutio| restitution tenuey répartition
renforcement | économes en boi n de la dans 121 villages des
s de capacitéq énergie sont formation et | de 19 cantons pal Le niveau formatrices
et construits et construction | 112 binbmes ded 6 at t e i|(dans 108
démonstratio | utilisés dans les 7 des foyers promotrices de résultat est de | villages) a
n afin de communes de la| améliorés par | foyers améliorés | 108,03% (124 | traversles 7
susciter région des le réseau des | en moyenne 29 | séances de communes.
| 6ut i | ifsavanes (avec | formatrices de| participants  pal restitution sur | -les
grande | appuli proximité séance d¢ 112 prévues), | promotrices
échelle en réseau de 224 restitution animée formées se
vue de formatricesendo | A23.Appui/ac | par chaque binbm sont montréeg
réduire la géenes) en guise | compagnemer de promotrices dg trées motivées
pression sur | de renforcement | t et Suivi de la| foyers améliorés Elles ont
les foréts de capacités et | construction, bénéficié de
démonstration |l 6ut i | i|-3588 foyers| -3588foyers || 6appu
afinde susciter || 6 e nt r € améliorés dont| construits sur | volontaires et
| 6uti | i s|foyers 3581 foyers pour| 3920,s0it néont
grande échelle er « banco» Cui sson 91,53%du attendu
vue de réduire la et 7 foyers pour| niveau | appu
pression sur les préparation de lgd 6 at t e i| projet pour
foréts biere locale| cible démarrer les




construits ave( restitutionset
| 6 appui22d | appu
promotrices et7 construction
volontaires gui devait
démarrer
avec la 2é
tranche du
financement.
Chaque
binbme a
construit en
moyenne32
foyers
améliorés en
moins de 4
semaines sur
35attendus
sur la durée
du projet)
R3: Les I) 24 promoteurs | A31.Formatio | i) 24 promoteurs | -24 La
acteurs sont | deplantationa | n pratique de des plantations| promoteurs mobilisation
accompagnés| bois-énergie sont| 24 promoteurs  a objectifs bois| endogénes des maires et
, a travers identifiés et de plantation & énergiedont 07| formés sur 24 des planteurs
desactivités | formés dans la | vocation bois pépiniéristes prévus, soit individuels a
de mise en place et | énergie sur la communaux, 07 100% favorisé le
démonstratio || a ¢ o n d u| stratégie et CCD, O7/ddatt ei|succesde
n, dans la parcelle de démarche de membres  de{ cible; cette activité.
mise en de 07| démonstration de mise en place conseils -07 comités de| Certains
plantations plantation et de gestion communaux e| gestion maires et
communales | communautaire § concertée des| 3 promoteurs d¢ concertéemis | planteurs
de 7ha au bois-énergie foréts plantations en place individuels
moins et 03 | cogérée; communautair| individuelles & autour de 7 ont choisi
plantations es objectif bois| plantations élargir des
individuelles | ii) Les acteurs énergie formés | communales a| plantations
de 1,5ha au | sont A32-Appui i) 07 comités de| objectif bois | existantes
moins a accompagneés, a | renforcement gestion énergie sur 7 | pour en faire
vocation travers des de capacitésa composés prévus £00%) | des
bois-énergie | activités de travers des chacun de § plantations a
enrichies ou | démonstration, | activités de personnes don objectifs bois
reboisées et | dansla mise en | démonstration] 2 femmes mig -7 plantations | énergie et
munies de place de 07 de mise en en place autou sur 7 attendus| d 6 a uontr
dispositif plantations place de 7 des plantations (100%) de augmenté deg
participatif communales de | petites communales & superficie plants (600
de cogestion | 7ha au moins et | plantations objectif bois| totale de 9ha | plants) pour
03 plantations communales énergie sur 7ha le
individuelles de | pilotes et 3 attendus soit | reboisement.
1,5ha au moins § petites 128,57% La mise en
vocation bois plantations | iii) 07 doatt eilplace rapide
énergie a titre individuelles a|  plantations superficie; des comités
pilote dotées des| vocation bois communales | -03 de gestion




dispositifs de énergie de 9haet03 plantations concertée deg
cogestion durabile plantations individuelles | plantations
(avec individuelles sur 03, soit communales
| 6accomp de 4haa 100% de a été un
nt de 24 vocation bois | superficie de | succes a
promoteurs énergie ont été | 4ha sur 1,5ha | cause de
(trices) de installées a attendus, soit || 6 i mp |
plantatons a vocation bois | 266,67%.) est | des chefs
vocation bois énergie ont été | aussi atteint a | canton et
énergie et 07 installées a titre| 100%; CCD etCVD
comités). démonstratif. | -4600plants | des villages

Les superficies| misenterre |d o6 i mp |

desl10 sur 3100 n des

plantations attendussoit | plantatons.

sontde 13ha | 14839%

de facon

globale.

SUIVI -Nombre de suivi| -Des  suivis| 03 suivis ont été| 100% Le suivi va
de GEVAPAF sont menég menés auprées d¢d 6 at t e i| poursuivre
auprés des 3 par animateurs résultat (3| apres le
réseaux GEVAPAF endogenes, de suivi sur 3) projet par les
ddéani mat|auprés de¢ promotrices de commures en
endogénes, de | animateurs foyers améliorés collaboration
formatrices endogenes € de type banco € des services
endogenes en promotrices | des maires et leur techniques dg¢
construction de | de foyers| conseils l 6envi
foyers améliorés | améliorés communaux ent et deg
de type «banco» | formés; respectivement communautés
et de promoteurs |l or s de villageoises.
de plantations a des causerie Il'y a donc il
vocation bois débats dans le y a garanti de
énergie vilages, de Ia succes
-Suivi des acteur{ -Le suivi du| restitution et 100% -les maires e
locaux(CCD, déroulement | construction desd b6 at t e i|chefs
CVD, de | 6ac(foyers et pour Il 6 o b e c|lcantons, leg
Communes, assuré par le| préparation de Ig (suivi CCD et CVD
ONG, etc.) acteurs locauy protection et la permanent poursuivront

-Nombre de suivi

des services
techniques
étatiques
-Nombre de
suivis inopinés

Oou programmeés

de la

Coordination de

REDD+

(communes,
CCD, CVD,
etc.) et les
services
techniques
-Un suivi
appui

accompagnenmn

surveillance  deg
plantations mise
en place.

-les maires et
chefs cantons, les
CCD et CVD ont

assuré un Ssuiv
permanent dg¢
| 6acti on
territoire.

- 3 Suivis

assuré par le
autorités et
organisations
communautair
es)

apres la fin de
| 6i nt e
, le suivi de
| 6entr
la protection
des
plantations ef
la
construction
des foyers
améliorés
voire la
sensibilisatio




ent est assur| techniques n des
par la| assurés pales DP| 100% communautés
coordination | environnement doatt eipar les
de REDD+ (lors de la mise el résultat, 3 animateurs
place deq suivis réaliség endogenes.
plantations sur 3 Les
communales animateurs
 6ani mat endogenes,
causeries débats les
la construction de promotrices
foyers améliorés € de foyers
la mise en plact améliorés el
des comités ds les
gestion deg promoteurs
plantations de plantations
communales) a  objectifs
-03 suivis appui bois énergig
accompagnement poursuivront
menés par F: leurs réles de
coordination  de sensibilisatio
REDD+ n et
déacco
ement des
communautés
locales sous
le  contrble
des autorités
qui prendront
des initiatives
dans ce sens,

Mm-PROJET FEMME KARITE (PROMOTI ON DE LO6AGRI CU
REGENERATIVE DANS LA REG ION DES SAVANES AU TOGO)

Introduction

Dans | e cadr e de | a nHrsoemoémofmudree | dagmpir ©y
régénérative dans la région des Savanes au }odes petits producteurs/productrices
agricoles des localités de Djimotiga, Gniempdyanlé et Natchambonga ont été bénéficié de
GEVAPAF et de son partenaire DEAFAL ONG un renforcement de capacités sur les plans
organisationnel, technique et matériel pour mieux conduire leurs activités économiques dans

| 6opti que doéun elogique sigarst ia améborer leugrésdienc® @ux différents

chocs dont ils font face de nos jours.

Il sbdbagit :entre autres de



1- Organisation des groupes et conduite du processus de formation /apprentissage
des pratiques dobagr i c pdtits pradecteurs@pyo@uctficesat i v e

Dans | e souci de valoriser |l es ressources d
ani maux et obtenir de I a fumure organique pc
les activités génératrices de revenusaiété organisé des séances de formation sur le
conditionnement du fourragfoin et sur les techniques de production améliorée du savon a

partir du beurre de karit¢ au profit des membres de coopératives et de petits
producteurs/productrices agricoles fhaux de la zone du projet. Le développemerdmies

décrit le déroulement des activités.

a) Importance du conditionnement des souproduits de récoltes pour
| 6al i mentation des ani maux

La formation a débuté par une sensibilisation des petits prodsigieductrices agricoles

sur | 6i mportance de fabriquer du foin/ four
| 6al i mentation des ani maux en saison s che.
a savoir eéviter la divagation des animaux en kslgnt sur place pour recueillir facilement

leurs déchets pour fertiliser les parcelles de cultures, freiner la pression de ces animaux sur les
ressources végétales qui sont considérablement dégradées avec les changements climatiques
et enfin pour permettr aux f emmes b®n®fi ciaires du proj
vente du fourrage/foin aux agédeveurs et agriculteurs. Le fourrage est un produit naturel
bien adapt® pour | d6alimentation des ruminant
les enclos doéoY¥% on peut recueillir facil ement
de la fertilité des parcelles de cultures. |l est donc trés utile de bien conserver les sous
produits agricoles pour une bonne alimentation des animaux pcélroeen les rendements

des parcelles agricoles des petits producteurs agricoles.

Sensibilisation des bénéficiaires Bottes de fourrage

b) Techni ques de conservation des r®sidus de

Le conditionnememitdal es®ac ®s3 idtues |[dddarracsage du
douce. Ce processus doéoarrosage permet do®vit
produit avec les cordes, ensuite le produit est étalé sous le soleil aprés la mise en bottes. Les
de fourage bien séchées sont transportées par les membres de la coopérative dans les



bassines pour étre stockées dans le magasin de la coopérative. Pour une bonne conservation
les bottes de fourrage ont été étalées sur les palettes dans le magasin.

N .
P s

Les membres de coopératives en apprentissage sur le conditionnement

le magasin de stockage

2- Formation des memlres de coopératives sur la fabrication du savon naturel a
base du beurre de karité

La formati on soest effectu®e du 13 aulb5 d®
TRENOU responsable de Kari Kari Afrique basée a Kpalimé au Togo. La formation a débuté
pr | 6enseignement th®oriqgue et sbest achev®e



PO

C——:—r

ypes de savon ° base des produits | oca
e de baobab, | 6huil eopal mi dtee mi ell ghuilld
e essentielle. Les participants ®taie

GUINI et DJORE NAME DE Gniempol.

T—

Séances de formation pratique avec la formatrice

Les types de savons produits ~° | 0is



En somme nous dirons que ces différentes sessions de formations des membres des
coop®ratives sbest bi eume pdr@cipationl g®tve de Edud less o nt
participants a ces formations. Nous devons dire que cela a été uneocaalkon de
renforcement des capacités des femmes des coopératives dans la maitrise de fabrication
améliorée du savon a base de produit naetrdans le conditionnement du fourrage pour une
améliorer la productivité des parcelles de cultures des petits producteurs agricoles grace aux

fertilisants organiques tir®s de | 6® evage d
pratique que tharique. A la fin, les participants ont exprimé leur satisfaction par rapport aux
connai ssances quobéils ont acqui ses.

Ces actions de renforcements des capacités des femmes permettent-é dellester des
conditions favorables a une agriculture régéimegbour le petit producteur agricole familial
débune part et de diversifier | eur s activit
conditions de vie.

Les participantes a la formation sur la fabrication du savon naturel

3- Sersibilisation/formation des petits producteurs/productrices agricoles sur leur
réle et responsabilités, face au changement climatique, la gestion durable des
ressources naturelles et sur les bonnes les pratiques pour une agriculture durable

Dans le cadred e | a mi se en Tuvre du proj et c Pr c
régénérative dans la région des Savanes au Togo », dix (10) petits producteurs/productrices
bénéficiaires issus de deux villages de la zone du projet, ont été formés sur leurs role et
responsabilités dans la gestion durable des espaces communautaires boisés. Ces dix formés
ont formé un comité composé de 05 membres dans chaque village (Djimotiga et Nyanle)

pour veiller & la gestion durable des espaces communautaires reboisés par ks femm

En effet pour per mettre ° ces membres de |
déani mer des causeries d®bats dans | eurs vil
organisé a leur endroit sur les questionsldangement climatique eddégradation des foréts,

leur réle et responsabilité pour une gestion durable des ressources naturelles dans leur village.



Au total, cing modul e s:lé nodute swla ComBun®atignp@®is e nt ®
un changement de comportemerie maule sur le Changements climatiques (causes,
mani festations, i mp g ke medule surpldur r@enes resgohsaltijilé®n u a t i
module sur la dégradation du couvert végétal et des foréts, pratigues de gestion durable des
foréts les adaptatos aux changements climatiques. Cha
s®ances de causeries d®bats et sensi bilisati
popul ati ons tous |l es th mes qui ont ®t ® d®\
des animateurs de GEVAPAF.

Quelques photos illustratives des séances de causeries débats et sensibilisation des
popul ations sur | es changements <climatiques
ressources naturelles

B PLEPN ‘ .h The s yod
Séance de causerie d@bet sensibilisation & Nyanle en présence du chef du village

> 2 ik

! N
\
K<

Séanc

e de causeries débats et sensibilisation a Djimotiga en présence du chef village

4- Formation des petits producteurs/productrices familiaux sur les techniques de
fabrication de biofertilisants et bio pesticides pour une transition vers une
agriculture organique régénérative

Dans le cadre du projetRkker o mot i on de | dagriculture famil.iie
Savanes au Toge, il a été organisé une formation sur les pratiques | 6 agr i cul tur e



régénérative pour améliorer les rendements des différentes cultures au profit des petits
producteurs/ productrices de | a zone dobéinter
déroulée du 29 au 30 mars 2022 a Djimotiga dans la corarda KpendjaDuest 1 avec la
participation de 42 personnes dont 24 f emme:
une partie orale et une partie pratique.

Déroulement de la formation

La partie orale consiste 1 mpemtsamcéi sler |10a
organique régénérative dans le contexte actuel et énoncer brievement les ingrédients et leurs
réles dans la composition de la matiére organique.

By, VR Sy

Photol: séance de formatn
Mardi le 29 mars est consacré a la préparation de Bokashi (engrais organique) et super magro
liquide (biofertilisant).

- Les ingrédients pour la réparation de Bokashi sont 2 sacs de balles de riz, 2 sacs de

terre argileuse, 1 sac de bouse de vaclsaclde déjection volaille, 2 sacs de son de riz, 1 sac

de poudre de <charbon, 2 kg de sucre dissol
boulangerie, 20 kg de cendre de bois.

i

PHOTO?2 : Les différentes couches de Bokashi




Préparation :

Préparer apartlm®| a s s e en ajoutant de | 6eau et d
de travailler et dohumi di fier |l a bouse qu
microbienne, mettre couche par couche de fagcon succeskvéalle de riz, terre

argileuse, labouse de vache, mélasse et levure, le son de riz, le charbon de bois et la
cendre de boi s. Apr s chaque couche ajouter
levure de boulangerie. Retourner le tas pour mélanger les différents éléments.

Utilisation :

Pour les pépiniéres, il faut tamiser et utiliser 20% de bokashi et pour 80% de terre. Pour

les arbres fruitiers, on creuse 0,8cm en profondeur et en horizontale. On garde la terre
sor ti du trou pour l e mettre dtyges semi | 6i nt
directes comme les carottes, mettre le bokashi en ligne apres les semis.

5- Biofertilisant (SUPER MAGRO LIQUIDE)

Les ingrédients pour cette préparation: 40-50 kg de bouse de vache de méme jour, 2
kg mélasse de jus de sucre, 2 litres de petit 180g de levure de boulangerie, 3kg de
cendre de bois, eau sans chlore environ 160litres et un tonneau de 200litres.

PHOTOS3 : Les bénéficiaires apprennent a préparer le Bokashi

Préparation :

Dans un seau ~ part m® | a&thegueerlaissbre mdttré ka douse mM®|
de vache dans 80 I|itres dbébeau dans | e tonne
gui fl ottent dans | 6eau, ajouter l es mi n®]
contenu du seau au tonneau, remplir avecld@eau jusquo” 180 [ it
her m®ti quement | e tonneau et | aisser fer men
Utilisation: On peut | 6utiliser sur toutes | es pl

Ainsi a pris fin le premier jour avec les questions et débats avec les participants.
Le deuxieme jour a été consacré a la préparation de bouillon de cendre un bio pesticide
pour le contrble des insectes et la conservation des semences.



6- Bouillon de cendre (contréle des insectes)

Ingrédients: 1 00 | itres dobéeau, 2 kdye ddleois prapredben | oc a l
tamiser)

Préparation : faire bouillir | 6eau dans | a mar mi
fondre dans | 6eau bouillante sans remuer,

remuant, laisser bouillir fortement le topéndant 10 minutes en remuant, on enléve du
feu et on laisse refroidir la préparation. On filtre et conditionne la préparation dans des
bouteilles pour une p®riode dbéau maxi mum 6

Utilisation : utiliser 5 litres de bouillon pour diluer dans 100 litee® eau pour f ai
traitements.

7- Préparation pour conservation des semences
Ingrédients : sucre roux a caraméliser, cendre de bois

Préparation/utilisation

Mélanger une faible quantité de mélasse avec des graines de semences dans un récipient,
ajouter lacendre de bois et bien mélanger le tout. Faire sécher les semences et les semer
directement au champ.

Cette pratigue permet de soutenir la semence en éléments minéraux, elle permet de

protéger les semences contre les oiseaux et sert aussialebglr aux insectes.

L3 o i R PG B

Photo6: enrobage des semences



En somme, la formation de petits agriculteurs/agricultrices familiaux de la zone
doéi ntervention de GEVAPAF et de son part
| 6agri cruglatnuirggue o sdest d®r oul ®e dans de f

bY

agriculteurs/agricultrices qui ont participé a cet apprentissage ont bien apprécié cette
pratiqgue bien adapt ®e ~ l eur contexte ave:
amélioration leurs pm@tiques agricoles. Cependant les participants ont souhaité étre
renforc®s dans |l a fabrication dbéautres type
leurs terres agricoles tres dégradées de nos jours.

d- Formation des petits producteurs/productrices familiaux de de la zone du
projet sur les bonnes techniques apicoles

Dans |l e cadre de | a «RAroenotkinon ude el @ agrpircoyle
régénérative dans la région des Savanes au TogoGEVAPAFa or gani s® ~ | 6i n
petits prodeteurs/productrices familiaux de Djimotiga et de Nyanle une formation sur
l 6utilisation des mat®riels et ®qui pement s a
production biologique du miel. Notons que ces équipements et matériels ont été acquis pou
| es accompagner dans | eurs activit®s et | a
usage. La formation a duré deux jours (19 au 20 novembre 2021) a Nyanle et deux jours du 22
au 23 novembres 2021 ° Dji mot i bases:uhegprerhicme mat i
phase théorique au premier jour qui a eu pour objectif de permettre aux participants de
connaitre | es outils et ®quipements appropr.i
avec ces outils. Le deuxiéme jour a été consade @hase pratigue de la formation. Le
pr ®sent rapport retrace | 6essenti el des tra
par messieurs Georges KOUNTOUTI et SANWOGOU Ditiba tspéscialistes en Apiculture
Tropicale.

Léatel i er ssile aut23 mb®mirad0Z e Djimetiga et a Nyanlé et a connu la
participation de 30 jeunes producteurs/productrices agricoles a savoir 10 femmes et 20
hommes.

La méthodologie adoptée au cours de cette formation a été participative et inclusive suivant

unel ogi que ddédandragogi e. Léobjectif de cette
et participantes dobdéavoir des connai ssances
aptes pour | a production doun mseréelsavtifaie! ogi qu

des participants a travers des techniques appropriées. Ces techniquestadets de
cas/Exercices pratiques, jeux de réles/Simulation et séances de brainstorming

8- Présentation et échanges sur les objectifs et les résultats attesdie la formation
Les objectifs spécifiques la formation ont été déclinés en trois points a savoir



* Permettre aux apiculteurs et acteurs de maitriser les techniques modernes de production du
miel sans tuer les abeilles

* Permettre aux apiculteusst aux acteurs de |l a fili re de <c
de | 6®qui pe(npeonste ndoedse rrnuec hes, suivi du peupl en
* Renforcer | es capacit®s de gestion de l 6u

Comme r ®sul tats at t etiondlasparticipants/darficdpansesimeaitrident | a f
Les techniques modernes de production | e s techni ques doutilis
moderne la gestion des exploitations apicoles; les mesures de relévement pour une
exploitation apicole durable.

9- Recueildes probl mes v®cus dans | eurs | ocali

Au cours des échanges, les participants ont fait ressortir plusieurs cas de difficultés liés a
| 6 Api oatdmment nen maitrise des techniques apicoles, méconnaissance dueinatéri
apicole mis a leur disposition, non exploitation du rucher compte tenu de non maitrise des
techniques apicoles, etc.

Le formateur a essayé de mettre les participants en confiance en les rassurant que tous les
points énumérés seront pris en compte auscda la formation.
10-Elaboration du code de conduite

Pour maintenir la discipline de groupe et faciliter un meilleur échange durant les sessions, les
participants ont élaboré un Code de conduite. Ills se sont donc convenus sur la nécessité de

respecterd s heures dbéarriv®e, se respecter et soO
le bruit, ne pas dormir lors de la formation, éviter les sorties réguliéres, étre concentré sur le
travail, ne pas h®siter ~ polaissenteets questi on

Il a été convenu que tout participant qui enfreindragsiregles devra payer 50 FCFA
11-Déroulement de la formation

Ce module de formation est di spens® en sui v
Ainsi, les techniques et phasesvauites ont été développées :

Phase Théorique | ntroducti on sur | 6apicul tur e, r el
comment travailler avec les abeilles sans peur, le matériel apicole, comment travailler sur une
ruche dans un rucher

Photo de la séance flemation théorique



